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Il s'arréla 5 Jattendais intrigus.

— Aprés toul, il n'est pas mauvais de mon-
trer aux jeunes ce coté de la guerre... Tu ne
I"asencore vue qu'a travers le prisme des gran-
des manceuvres od. tant tués que blessés, il n'y
a personnede mort... Tu es brave comme lous
les Frangais. tu ne boudes ni devant- Iélape.
i devant la gunelle, lu acceples gaiement o-
bligation de quitter vingt-hait jours ta femme,
tes petits, tes allaires. pour prendre le flingot ;
el (u iras volontiers, sac au dos. jusqua Berlin.
C'est quelque chose, mais ce n'est pas toul......
endurcir le corps n'est pas le plus diflicile !...

Leoute :

En 1870, javais ton dge. je venais d’achever
mon droit et. hien que destiné a une carriére
pacifique, je n'en partis pas moins de bon ceecr
au premier appel de la patris envahie,

Ma prem ére campagne ne fut pas longue :
pris dans la capitulation de Sedan, je fus dirigé
sur Magdebourg.....

Celle marche en pays eunemi, non en con-
(uérent, mais en vaincu, sous la conduile de
soldats grossiers el brutaux, au milien d’une
population hoslile, était particulierement péni-
ble. Je n’élais pas fort & celle époque et j'en-
viais 'endurance et la bonne humeur de mes
compagnons de misére. vieux soldats pour la
plupart rompus a la faligue. narguant le destin
él faisant la nique-aux lourdeaax allemands qui
nous regardaient passer d’un air goguenard en
fumant leurs pipes de porcelaine.

Miné par la figvre. (rainantla jambe el cour-
bant le front, j'avais peine & les suivre, malgré
les jurons et les hourrades. et j'entendis un jour
une sensible Gretchen dire & I'un de nos gar-
diens :

— Oh ! celui-la narrivera jamais vivant.

Ce & quoi le placide Germain répondit par
un haussement d’épaules signifizatif.. ‘

En général, du reste, les femmes étaient
compalissantes 4 notre infortune, elles nous ap-
porteraient des fruits, du vin. du bouillon, des
cigares el parfois une parole de douce pilié ve-
nait nous réconforier en nous rappelant un | eu
nos méres el nos seeurs.

Toutes les femmes haissent la guerre ~plus
encore que I'ennemi..... el elles ont Dbien rai-
son.

Un soir. aprés une élape encore plus longue
que de coutume, épuisé, & houi de forces, je
m’éla’s laissé tomber dans un fossé et nalten-
dant plus que la mort, je demeurais insensible
aux pelites douceurs que les honnes femmes du
village partagaient entre mes camarades.

Tout a coup. I'une d’elle s’écriad’une voix
allten irie :

— Comme il ressemble & mon Wilhelm !

Wilhelm, ¢'était son fils; ¢'était moi qui lui
ressemblail. Et, a la pensée de le voir en pa-
veil élal, des larmes montaient aux veux de la
mere...

Elle me parla avec bonté, mais je restai sourd
i ses encouragements, i ses consolations, A ses
offres de service. Elle, désolée, insistait ma-
ternellement. songent & son fils, invoquant le
nom de ma mére.

Enfin, se penchant & mon oreille :

— Voulez-vous... voulez-vous essayer de la
rejoindre ?

Cetle fois. je tressaillis et me redressai brus-
(uement.

— Ne bougez pas ! reprit-elle toul bas...
On vous sait si faible qn’on ne vous surveille
guere ; laissez volre capote & volre place et
glissez-vous le long du fossé jusqu’s la maison
aux volels verls que vous vayez la-has, sur le
vord de la route. adossée a' un pelil bois, je
vous y altendrai...

Et, s’éloignant sans affectation :

— Ce pauvre gargon est bien malade, dit-
elle en passant prés du sergent.

Malade ! jene I’élais plus ! Javais rertouvé
mes forces avec I'espérance. Pensez donc ! Ne

plus avoir devanl les yeux celie sombre forte-
resse prussienne qui se rapprochait de plns en
plus. mais étre libre, relourner vers mon pays,
revoir ma meére... laurais [ait cent lieues mar-
chant versun tel but. )

Et Ia bonne.vieille avait bien su deviner le
point sensible, la corde & toucher pour galvani-
ser un cadavre.

Oh ! ceeurs'de méres, vous éles lous les me-
mes des deux colés du Rhin.

Toul réussit & souhait : un brouillard propice
protégea ma fuite et j'alteignis bienlot la porte
de la vieille dame, qui w’atten-lait et me fit en-
trer bien vite.

C’élait un logis modeste et décent, ’'une pro-
preté scrupileuse, rappelant nos provinces fla-
mandes. Dans toutes.les pieces. le portrait d'un
jeane homme de mon age sous divers aspecls :
en étudiant d’Heidelberg, en petite casquelle el
en longue rapiére, en paisible promeneur, cha-
peau de paille et complet de coutil. sa honne
femme de mére au bras se redressant loule
glorieuse. enfin en soldat de la landwehr au
casqque & pointe conlrastant avec sa ligure sou-
riante.

— Cest mon fils, dit la mére avec orgueil,
il serail déja professeur a I'Université sans celle
allreuse guerre... Enfin que Dieu me le rende !
c’est toul ce que je lui demande !

Elle avait éloigné la domestique el me con-
duisit elle-mémed la chambre. de I'absent dont
elle me (it revétir les habils.

Puis, bien réconforté, muni d’argent et de
quelques provisions, elle me fL gagner Porée
du bois par une porte de derriere, -m'indiqua
mon chemin et me dit adieu...

Et comme je lui demandai son nom :

— Je suis une mére comme il y en a beau-
coup chez vous. sans doute. Puisse I'une d’elles
faire pour mon fils ce que je fais pour vous !

Grace 2 ma connaissancé de I'allemand, je
gagnai facilement la frontiére et re_joignis le
corps de Chanzy. La guerre continuait, je con-
{inuais & me haltre naturellement sans oublier
la honne vieille de la-bas. loujours privée de
son fils comme j'élais privé de ma mere !...

Un soir, notre compagnie fut chargée de dé-
loger quelques Prussiens installés dans une
maison forestiére necessaire a nos avanl-pos-
les.

(élait au crépuscule, uue brume légére en-
veloppail la campagne ; nous avancions lente-
ment, avec précaution. pour surprendre I'en-
nemi. ef, lout en me glissant dans un fossé. j’a-
percavais, & (ravers les arbres. celle maisonnelle
aux volets verls, calme et paisible comme 'au-
tre, et un involontaire rapprochement se faisait
dans mon esprit...

Soudain, & un commandement du capilaine,
nous bondimes vers la maison el, enfoncant
portes et fenélres, nous tlombames & I'impro-
viste'sur les Prussiens occupés a lire, & écrire,
a fumer. :

Ils essayérent vainement de résisler, en
quelques minules tous Elaient en fuile ol
morts...

Parmi ces derniers, un avait encore une plu-
me 4 la main : ma baionnelte lui avail traver-
sé la poitrine.

— [l n’a pas eu le (emps de finir son épi-
tre a sa Lisbeth ! dit un Parisien en riant.

— Je jetai machinalement les veux sur la
lettre interrompue...

C’élait a sa mére qu’il €écrivait.

Et. reportant mesregards sur... ma victime...
je vis un grand gargon imberbe & la figure sou-
riante sous le casque & pointe...

Brusquement. ma mémoire évoqua la pelite
maison hospitaliére, la triple photographie que
me montrait orgueilleusement la mére :

— C’est mon fils !

Je ne I'avais entrevu qu'un inslant, mais je
ST PR - le reconnaissais bien...

ourtant. Je voulais douter... je doutais en-

core. Je fouillai fébrilement le cadavre... quel-
ques lettres : « Mon cher Wilhelm.... » un
portrait : celui de la bonne vieille qui m’avait
sauvé de Ia caplivité et de la mort...et dont je
venais de tuer fe fils !

‘Mon oncle s’arréla. jela son cigare inachevé.
signe chez lui d'une profonde émoltion.

— Yoild pourquoi je n’aime pas la guerre,
mon neveu, dil-il simplement.

Arthur Dountiac.

LEITRE PATOISE

Dd I Aidjoue.

El & mitenainl bin coégnu que les lecteurs
di Pays di duemoine aimanl lain iére le pa-
tois. 1 vos veu donc raicontai adjed’heu I'hich-
toire d’in djuenne bouebe. Ai y en é que-dian
qu’el élait de A.... les dlres de B.... mais i crai
putot qu’el était de C.... :

Ai me n’en (chat, di réchte. Gé que sont na-
lins thyiéraint. se soli ios piait.

Ai y zivai-donc enne [ois in djuenne bouebe
que n’aivai saivu aipare ai iére en I'école : el ai-
vait lai téte in po dure. ai peu & manquail’école
pu sevent que de réjon. Les poirents ne lo gro-
moénnint djemais paramoins de soli. (C'étail
dain le temps que lai fréquentation de I’école
n’élait pe chi survoyié quement mitenain.

An laidje de vingt ans, el aiquemancé d’in-
po musai que soli ne sairail dinche allai pou lu,
a djoué d'adjed’heu.

Ai voyai tol ses caimerades que saivin iére
¢ peu lu, ran. _

In djoué qu'ai musai chu soli, & yi vin enne
idée « Main qu’é se dié, les véyes dgens "hot-
tant des beurliches pou écrire... poquoi coli ?
Bin chure que en ¢'t’aidge li, & ne sain pu iére
quand méme el airin saiva élain djuenne : el
aint to rébiai, ¢’a poquoi & ios fi des berliches
po poyai iére. Se enaicheto achi, te poro achi
iére, (qu'¢ se dié, » Sains pu ratai, mon bouebe
rite cantre lai velle, ¢ demaindé aipré in mair-
dchain de beurliches. En entrain, ¢ dié 2 mair-
dchain : « Bon vépres monsieur, y voro des
beurliches po iére. Ai vol'service mon aimi ».
El en prégnié enne pere qu’é yi boté chu le
nay, & peu @ yi piaice inlivre devaint les oeiyes
Peulte-vos iére aivocés-ci 2 — Nani, i ne ser6 —
Nos en prenrain des ilres ». Lo mairdchain en
pregnié qu'élin dge moiyoue que les premiés,
Jmaie lo djuenne bouebe ne saivai aidé iere. Ai
y en bolléencoi 3. &, 5, péres chu lenay, main
¢’élait aidé lai méme réponse : « I ne sero
iére — Aibin.no vlap essayié les moiyou qui
ai dain lai boutiche. Se v1 ne saites iére d'aivo
cés-ci, ai y i6 atre tchose. » Ai yi botté donc ces
luneltes chu le nay,en i diaint : « Vo daites
churement poyai iére. — Dé nani. i ne sero
dro pu iére d’aivo cé ci. que d’aivo les alres,
vie dié le djuenne bouebe — C'te fiis-ci, lo
mairdchain lo ravoité po Lot de bon, & peu yi
dié : '« Main. mon aimt, crais-bin que vos ne
saites pe iére ? — Dé nend, réponjé ¢i djuenne
houebe, s'i saivo iére, i n'airo pe fite de vos
beurliches..... »

L’aidjolat que ne dit pe de menles

<
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Cote de ‘l’argent

Dorénavant nous publierens deux cotes de
I"argent.

Comme auparavant celle de largent fin en
grenailles : en plus, celle de largent fin la-
miné. qui est de [r. 2. — supérieure & la pre-
mier-.
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Test celle derniére qui doit servir de
base aw calcul des titres de Uargent des
boites de montres.

Da 11 janvier 18¢9

drgent fin en grenailles . . fr. 104.50

le Riio.
Argent fin laminé, devant servir ds base

pour le calcul des titres de Pargent des boites
demontres . . . . . 106. 30 le Kilo.
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Racreéations du dimanche

Solutious aux questions posées dans le N* 52
Au Pays du Dimanche :

200. MOTS EN CROIX.

J
I
R

U
TASSE
A
L
B

M

201. METAGRAMME.

Jolie. Polie. — Eolie. — Folie. -
202, CHARADE.
)I.inuit.

203. MOT CARRE SYLLABIQUE.
MA ME

LON
ME RIN GURE
LON GUE VUE

Ont envoyé des Solutions complites : MM.
L P. & la Tour-de-Tréme (Fribourg).

Ont envoyé des solutions pariielles : MM.
Jos. Andréd & Beurnevédsin ; F. J. & Rielore ;
Victor Saunier A Damvant ; Pervenche et bluet
a Damvant ; Un coiffé de la foire de Delle &
Buix ; 2 Nabots peulties ai Bnix ; Katreki Fon-
deux ; Claire voyante au Noirmont; Vergiss
mein nicht & Boneourt ; Halte wer da ? & Bon-
court ; Jean qui rit, Jean quigrozne & Boncourt ;
Pietro & Moutier.

208. ANAGRAMME.

Avez-vous, chers lecteurs, conservé la mémoire,
De ce viejllard pieux; atteint de cécité,

Aux austeres vertus, a la touchante histoire,
Que la Bible raconte avec simplicité ?

Le ciel, d’une fagon tout & fait imprévue,
Récompensa son zéle en lui rendant la vue ;
Mais ce qui doit paraitre encor plus merveilleux,
C’est que, dans un coffret, jele vois quand je veux.

" 209. SYNONYMES.

Les Synonymes des mots suivants formeront
par leurs initiales, le commencement d’'un Pro-
verbe :

Dispute. Mariage. — Pensée. - Domesti-
que. — Lettre. Généralité. — Spectacle.
Dialecte. " Opinion. ~ Insensé. — Indiscipling,
— Aliment.

210. CONTRAIRES.

Les Contraires des mots suivants formeront
parleurs initiales, la fin du Proberbe ci-dessus :

. sortir. — Clest ici, que je

Fizve.  Rapprocher. — Vuridté. — Duisible.
— Cowrage. — Regle.  Douteux. — Colossal

Souvenir. — No. — Vérité. — Jour. - Igno-
rant.

211. MOT EN LOSANGE.

Remplacer les X ci-aprés par des lettres de
maniere a former horizontalement et verticale-
ment, les méines mots dont les  désignations sui-
vent :

X 1° — Chef de Hambourg.
XXX 2> — Dans les contes.
XXXXX 32— Métairie.
XXXXXXX 4, Fourrure.
XXXXX 50 — Prénom masculin.

XXX 6o - Moitié de cartne.
X 7o — Se troave dans reine.

P Envover les solutions jusqu'an marei
soir, 23 janvier 1899.

Publications officielles.

Les examens des aspirants aw diplome
d’institutenr secondaire du Jura bernois
auront liew du 11 au 15 avril an batiment de
I’Ecole cantonale & Porrentruy. a 10 heures dn
matin. Les candidats doivent s'inscrire avant le
premier février chez M. Uinspecteur Landolt &

Neuvevill.e

Sortie de U'école. Les parvents ou tuteurs
qui désirent que leurs enfants soient congédiés
de I"école avant Pexpiration de la neuvieme
année, doivent s'inscrire jusqud  fin janvier
aupres de I'inspecteur des écoles de leur arron-
dissement, en accompagnant leur demande d’un
extrait de baptéme ou de I'acte de naissance do
Penfant, puis du eertilicat du maitre de geols
quils ont fréquentée, ainsi que de I'émolu-

ment de 1 fr. p urles frais d’examen.

e o ey

Mise au concours

La place de garde pour les foréts : Prés
St-Martin, Clairmont et Belle plaine pres St-
Ursanne. S’inscrire chez M. le forestier Anklin
Jusqu’au 135.

La place d'agent de powrsuiles deuxicme
cercle arrondissement de Porrentruy (Boncourt
BU‘IX. ]I(.mllgnez ele.). S'inscrire au grefle jus-
quau 16.

¥

Convoeations d'asssmbiéde. .

Alle. — Le25 4 12 172 pour voler le hud-

gel.

Bowirignon. — Le 15 4 2 leures pour
nommer un conseiller. voter le budget ete.

Immédiatement apres assemblée hourgeoise
pour ralilier une convenlion et s'occuper de
I"assistance,

Courgenay. — Le 135 4 1 heure pour voler
le budget. ratifier un traitement ete. ’

Epiqueres. — Le 22 4 9 heures du matin
pour remplacer le secrétaire, discuter e hudget
et statuer sur une réclamation ete.

Ocourl. — Assemblée bourgeoise le 15 a
2 heures pour slatuer sur une demande d’ad-
mission & la bourgeoisic.

Undervelier.— Assemblée paroissiale le 15
a2 1/2 heures pour rendre hommage de fidé-
lité au dévoud curé de la paroisse.

Vermes. — Le 15 & midi pour approuver
les budgets. décidersi 'on veut meltre la place
de maitre de I'écolé mlérieure au concours.

Dervelier. — Le 22 4 10 1,2 pour renou-
veler fes autorités.

L’¢diteur: Société Typographique, FPorrentruy

. Bons mots : "

Une coincidence inat-
lendue. — La scéne esl d
Geneve, dans un omnibus.
pendant un jour de pluie. Le
conductenr venait de deman-
dersi quelqu’un de ces mes-
sieurs ne pourraient pas fai-
re-un peu de place pour une
grosse femme jui venait d’en-
trer el ayant toul I'air d’une
ménageére. :

« Mais certdinement »,
dit un monsieur. elle peut
s’asseoir sur mes genous. si
elle.veul*. Aussitot dit, aus-
sitot fait. Quelques . minutes
aprés le monsieur demanda

Le capitaine : « Voyons, dépéchez-vous, Mesdames et Messieurs !

demeure, dit:il en montrant | Le steamer va lever I'ancre pour le Havre dans 10 minutes ».

sa maison, —. Bt moi aussi.

Les passagers : « Mais nous ne pouvons pas monter ! Le porte-

- - Chez qui allez-vous ? — | faix qui a pris soin de nos bagages n'est pas encore arrivé, »

Chez monsieur Fronc. —
Cest' moi. Qu'est-cequi vous | d’heure ! »
ameéne ? — Je suis la.nou-
velle cuisiniére.

tient-il ¥ »

Les passagers :

Le capitaine : « Le voild qui vous atlend depuis plus.d'un quart

« Q'est curieux, no1s ne le voyons pas. Ou se
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